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Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom- 
dájában Kézdi-Vásánhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 
részét illető közlemények, 
mint az előfizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. 

április 5. 

Előfizetési árak : 

m Egy évre . 6rt-kr 
Félévre.. . 3frt-kr 
Negyed évre. 1frt50kr 

Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Külföldre 1 évre 8 frt -k? 

Egyes szám ára ő kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorért vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 30 krajczár bélyeg- 

dij fizetendő. 

Felhivás előfizetésrő 

A ,„Székelyföld" czimü politikai, közgazdasági
, 

társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2
-szer meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal előfize
tést nyi- 

tunk: 

Egy évre... 6 frt - kr. 

Eolévre.. öfírt Er. 

Negyed évre.. 1 frt 560 kr. 

Külföldre egy évre. . 8frt -kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben elfogadtat
- 

nak. 

Lapnunk azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 

még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 
Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, sziveske

dje- 

nek előfizetéseiket minél előbb megujitani
, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelyföld" kiadó-hivatala. 

A vidéki szinészet nyomora. 
Budapest, márcz. 14. 

Elkövetkezett az az idő, a mikor a vidéki 

szintársulatok változtatni szokták a helyeiket 

s a szinigazgatók egyre-másra küldözgetik 

folyamodványaikat a városi tanácsokhoz és 

szinügygyámolitó egyletekhez, hogy a közel- 

gő uj szezonra uj állomást kaphassanak, a 

hol aztán - megbukhassanak. 

Ez az idő az, melyben minden vidéki város 

maga dönthet a fölött, hogy a legközelebbi 

évadban milyen szellemi élvezetben részesül- 

jon; nem közömbös dolog tehát, sőt nagyon 

is actualis érdekü, most beszélni a szintársu- 

latokról s általában a vidéki szinészet hely- 

zetéről. 
A főváros közönsége a vidéki szinészetet 

nagyon kedvezőtlen oldalról ismeri s - le- 

gyünk őszinték - a vidéki szinészetnek nem 

csak mostoha helyzetéért, hanem sok helyen 

meglehetősen alacsony niveaujáért is nem 

annyira a vidéki szinészeket, mint inkább a 

vidéki közönséget okozzák. 

Kétségtelen, hogy ez a vád sok helyen s 

sok tekintetben igaztalan; de a ki nem csak 

egy vidéki város viszonyait ismeri, hanem ál- 

talában megismerkedik a vidéki szellemi és 

socziális élettel, az nem fogja tagadni, hogy 

van a vádban igen sok városra nézve sok ta- 
láló is. 

Sokan a szerint hajlandók megitélni vala- 

mely nép müveltségét, hogy mennyi szap- 

pant fogyaszt; én az intelligenczia ismérvét 

sokkal inkább abban találnám föl, hogy 

minő szellemi táplálékot fogyaszt el. 

S igy valamely vidék intelligencziáját két- 

ségbevonhatatlanul meg lehet itélni abból, 

hogy minő élvezeteket keres, hogy miben ta- 
lálja mulatságát s hogy mily áldozatokat hoz 

az irodalom és müvészet iránt. 

Valóban dicséretre méltó az a buzgalom, a 

melyet némely vidéknek irodalmi organuma, 

helyi lapja kifejt az illető hely culturalis fej- 

lesztése érdekében; s mégis hányszor tapasz- 

taljuk, hogy az illető vidék közönsége nem 

részesiti e lapot abban a pártolásban, melyre 

A „Szekelyföldő tárczája. 

Aehilles. 

(Göthe műve.) 

Németből szabadon forditotta 

Aphrodite. 

(Vége.) 

Achilles szavaira következőleg válaszolt Pallas 

Athene: 
„Helyesen beszéltél, oh ifju, mert igy van az 

embereknél, hogy a legigénytelenebbet is felemeli 

a halálnak megvetése és dicsfényben áll csaták 

viharában királynak oldalánál a szolga, a gyönge 

nőnek is elterjesztik hősi dicsőségét a földtekén. 

Ez ideig örökké emlegetik Alkesztát, a hű nőt, a 

hősök között, a ki Admetoszért, férjéért, feláldozá 

magát. De senkinek sem áll fényesebb hirnév 

osztályrészül, mint ki a számtalan embertömegnek 

csatáiban kivétel nélkül mindenkinél elsőbb és 

hősibb vala, akár acheusok, akár phrygiaiaknak 

csatáiban vett részt. Myemozinát dicső leányaival 

hamarább feledik el, midőn az isteneknek első 

csatáiban a titánokkal harczol, mely csaták Kro- 
nionnak birodalmát megerősiték, daczára, hogy ég, 

föld és a tenger mozogtak lángoló, heves részvét- 

ben. Hamarább elalszik emléke az argonautiai vi- 

tézségnek, bátorságnak, és Herkulesi erőkre a 

földön rég nem emlékeznek már, midőn még eme 

partok és mezők fennen fogják hirdetni a távol 

jövőben is a tiz éves trójai háborunak fenkölt és 

z 

magasztos nagy tetteit és hőseit. És teneked ada- 
tott eme fenséges csatában, mely egész Hellast 
megmozditá és derék harezosait, tulhajtva őket a 

tengeren, ugy a végső barbar népeket is szövet- 

ségben a trójaiakkal ide szólitva, küzdelemre 

és minden hősnek elenyészik dicsősége, hogy 

egyedül tebenned és rajtad egyesüljön. 

Komoly tekintettel viszonzá Achilles: 

,„Jól mondod azt; okos ifjut ingerelne, hogy 

lássa az embert, ki a nagy tömeg előtt oly tekin- 

télynek örvend, hogy láthatásáért százan és eze- 

ren összegyülnek, és örülhet annak, hogy dalno- 

kok ajka őt dicsőiti s nevét koszoruzza hir és köl- 

tészet; de sokkal ingerlőbb és boldogitóbb a tu- 

dat, hogy hasonló gondolkozásu jó barát élet és 

halálban egy és hű egymáshoz. Előttem semmi se 

volt e földön drágább, mint ha Aiax vagy Patrok- 

los kezemet megrázta a csaták fáradalmai után, 

örülve a győzelemnek és a legyőzött ellennek. 

Igaz, hogy jobb lenne talán az emberi rövid éle- 

tet vidáman, bekés lakban, dús étkezés és lako- 

mázás közben eltölteni, reggeltől estig élvezve az 

üditő bort s hozzá a dalnok éneke megadná a fü- 

szert a mult és jelennek kalandjairól. Ámde Aiax- 

nak nem adatott e jó sors, mivel Kronion, harag- 

jában a bölcs Japodittra, a Hephástos által ké- 

szült Pandora szelenczéjét és arczképét átadá a 

királynak. Minden halandó számára, kik csak e 

földet lakják, ez volt a kikerülhetlen nyomor, 

kiknek azóta Helios csak hiu reményeket nyujt, 

égi fényben uszva bár, enyhitő sugarakként, Az 

hivta fel. Mindenkinek fölemeled szivét a jelenben 

köteles volna; és ez - legyünk őszinték 

akár a gorombaságig - csak az illető publi- 

kumra elitélő. 

Igy van ez a szinészekkel is. 

Ha valamely város szintársulata küzd az 

önfentartással és nyomorog, az erős kritika 

már magában véve is az illető vidék müvelt- 

ségére. 

És ha jó példára akarok hivatkozni, né- 

hány derék vidéki város mellett kénytelen 

vagyok magának a fővárosnak példájára hi- 
vatkozni, melynek szegény lateiner-publi- 

kuma (mert hiszen ez a társadalmi osztály 

tesz mindent) oly sok szinházat fenn tud tar- 

tani a drága belépti dijak mellett és a min- 

dennapi kenyér még nagyobb drágasága 

mellett. 

A kik szivükön viselik vidékük culturalis 
haladását, a kik tartanak valamit vidékük s 
igy szükebb hazájuk reputatiojára, azoknak 
mindent el kell követniök, hogy ha váro- 
sukba szintársulatot fogadnak, ne kelljen an- 
nak szégyennel távoznia, mert ez a szégyen 
részben a városra is száll. 

Meg kell válogatni a szintársulatokat, de 
azután pártolni is kell s nem szabad engedni, 
hogy a szini előadásoknak mindenféle mű- 
kedvelő előadásokkal, czirkuszokkal s más 
mulatságokkal konkurrencziát csináljanak. 

Mert gondolják meg, hogy Magyarorszá- 
gon a szinészet nem csak szórakoztatás, ha- 
nem nemzetiségi és politikai tényező. 

Porzsolt Kálmán. 

:::::.::...... 

emberi kebelben szüntelen tart a zavar, és vég 
nélküli folyója az emberi életnek tengerébe elve- 
gyülő megrontó irigység, uralomvágy és korlát- 
lan kivánsága a mindent birásnak, a lázas és 
messzire kiterjeszkedő vágyaknak ezrei, a nőönek 
birhatásáért való szüntelen harcz, mint a mely 
lény isteni megjelenésével gyakran romlásra ve- 
zet. És hol pihen meg a fáradság és erőszakos 
küzdelmek után az ember, ki a tengereket be- 
utazza üres vagy telt hajókkal, a földet szántja 
erős barmok által, s kit mindenütt a veszélyek és 
csalódások követnek, bár Tyche, a Möroknak leg- 

idősb fia, ép ugy mozditja meg a földet, mint a 
tengert? Azért mondom neked, istennő, a leg- 
boldogabb is legyon mindig kész a küzdelemre és 
mindenki hasonlitson ama hőshöz, ki Helios tekin- 
tetétől bármely időben kész legyen. 

Mosolyogva jegyzi meg erre az istennő: 

„Hagyjuk mindezt és mellőzzünk minden be- 

szédet, bármily bölcs legyen is az. Halandó em- 
bernek nem adatott az áthatlan jövőnek talányát 

megfejteni, megoldani. Én, az istennő is, inkább 
tekintem azt, hogy miért és mi czélból jövék ide. 

Azért jövék, hogy megkérdezzelek, mivel lássa- 
lak el, mi szükséged van tenéked és népednek. 

Szólj és parancsolj!5 ; 

Vidáman viszonzá a nagy Achilles: 
„Csakugyan te, a bölcsebb, emlékeztetsz engem 

arra, a mi kellene. Engem ugyan sem éhség, sem 
szomj nem ingerel többé, sem pedig más, föld 
szülte kivánság, a vidám óráknak ünnepélyei, de 
ezen hű férfiaknak nem adatott meg fáradságuk 
jutalma, 



SZEMLE. 
A közös hadügyi kormányzatot most két fontos 

munka foglalkoztatja. Az egyik a legközelebb ösz- 
szeülő delegácziók elé nyujtandó előterjesztés. A 
mult napokban tartott miniszteri értekezletek már 
némi alapot nyujtottak a kérendő rendkivüli hadi 
hitel összegének megál apitására. Hire jár, hogy 
az 1889-iki közös hadügyi költségvetés a lovasság 

szaporitása czéljából fog az eddiginél tetemesebb 
összegeket igenyelni. A hadügyminiszterium ezen- 
kivül tudvalevőleg a véderő-törvény módositásá- 
val foglalkozik, hogy őszszel a két parlament elé 
terjeszthesse a javaslatokat. A közös hadügymi- 
niszterium az osztrák és a magyar kormánynyal 
az erre vonatkozó tárgyalásokat még folytatni s 
a nyár folyamában befejezni fogja. 

Trefort miniszter lakásán a napokban a minisz- 
terium jövő évi budgetje tárgyában értekezlet tar- 
tatott, a két államtitkár és az összes szakreferen- 
sek résztvevése mellett. A miniszter, eddigi szo- 
kásához ragaszkodva, egyelőre azon czélból hivta 
össze az előadókat, hogy a költségvetési előirány- 

zat összeállitására nézve jelezze nekik saját állás- 
pontját. Általán követendő irányul a lehető leg- 
nagyobb takarékosságot hangsulyozza; azt pedig 
feltétlen kellékül jelenti ki, hogy a jövő évi bud- 
get semmiben se haladja tul az ideinek tételeit. 
Az eddigi extensiv müködés helyett a miniszter, 
az általános helyzetre s a mi specziális pénzügyi 
viszonyainkra tekintettel, az intensiv működésre 
fekteti a sulyt és azt tüzi feladatául, hogy egy- 
egy tétel nélkülözhető összege fordittassék az erő- 
sebb szükség fedezésére. Nevezetesen leszállitan- 
déknak tartja az állami stipendiumokat és a tani- 
tó-képezdék kedvezményes helyeit, az egyebütt esz- 
közölhető megtakaritásokra nézve pedig mielőbbi 
javaslatot kiván. 

xx 

Rudolf trónörökös szemleutja. A 
sorrend és időpont, melyben Rudolf trónörökös, 
mint gyalogsági főfelügyelő, az egyes hadtestek 
gyalogsági csapatai fölött szemlét fog tartani, ed- 
dig még nincsen végleg megállapitva. A trónörö- 
kös előreláthatólag a közös hadsereg összes had- 
testjeit meg fogja vizsgálni s ennélfogva -- való- 
szinüleg juniusban - a XV. hadtest megszemlé- 
lése alkalmával Boszniát és Herczegovinát is meg- 
látogatja. ; 

. 

A kuülpolitikai helyzet változatlan. Az utóbbi 
napokban semmi sem történt, mi a dolgok jobbrua- 
fordulását jelentené. Az orosz lapok folytatják a 
toll-harczot a bolgárok és fejedelmök ellen, ezek 
pedig nyugodtan viselik magukat. A bolgárok ig- 
norálják Oroszország tolakodó „jóakaratát" s el 

vannak határozva, hogy ha Ferdinánd rá is szán- 
ná magát a trón elhagyására, azon lennének, hogy 
ezt megakadályozzák. Mint a félhivatalos „No- 
voje Vremja' jelenti, Oroszország, Ausztria-Ma- 

. 

„Igen, - mondá az istennő - ha sürgeted 
tieidnek erejét, munkálni érted, akkor táplálnod 
is kell öőket Ceresnek javaival és az erősitő borral. 
Azért, barátom, sürgesd a kenyeret és a bort 
nagy bőségben, hogy a munkát előmozdithassuk." 
És leszállott Pallas Athene, az isteni nő, re- 
pülő léptekkel, és csakhamar elérte a Myrmido- 
noknak sátrait, a hegy aljában a tábornak jobb- 
oldalát, melynek vezérlete a nagy Achillesre 
volt bizva. Csakhamar megmozditá az istennő az 
éber és figyelmes férfiakat, a kik a földnek ara- 
nyain gabonáját, gyümölcseit gazdagon össze- 
gyüjtvén és összehordván hajóikra eladás végett, 
a harczosok számára pénzért vagy csere-berében 
mindig készek; ezeket szólitá fel tehát eképen : 

„Ti kalmárok, mit késtek a táplálékot és kenye- 
rret, valamint a bort elővenni és kitárni a fáradt 

munkás és harczi népnek, kik ma nem sátrak alatt 

ültek össze, vidám és bizalmas beszélgetés közt 
sütve-főzve, a tüz mellett heverészve és étkezve? 

Fol, ti restek, rögtön állitsátok elő a munkás nép- 
nek, mit szemük és szájuk kiván, mert gyakran 
vonjátok meg tőlük a megérdemlett falatot, midőn 
ök küzdve, nem üdülhetnek a táplálék által. Ne- 
kem ugy tetszik, hogy titeket ma utólér a király, 
Achillnek haragja, a ki nem értetek hozá ide har- 
czosait. És ti, harczos, hű nép, ma estére a kivá- 
natos sült husnak illata előtökbe gőzölögve fog 
megjelenni, a mely ép most öletett le.4 
Igy szólt Pallas Athene parancsolóan, és ama- 

zok, bár nem szivesen, kiszolgálták a sok áldást 
a harczosok számára bőségben, és az istennő, mint 

Achilles, résztvettek a dús lakomában. 

gyarország ellenzése daczára is, előbb-utóbb be 
fog vonulni Bulgáriába. Ugyanezen lap szerint a 
bolgár kérdésben a tárgyalások nemsokára njra 
meg rognak kezdetni. Varsói katonai körökben ha- 
tározottan állitják, hogy a határ mentén az erődi- 
tési munkál tokat folytatják és pedig első sorban 
Galiczia határán. 

Románia is kezdi magára vonni a figyelmet. 
Mult számunkban megemlékeztünkazokról a skan- 
dalumokról, melyeket a román ellenzék rendezett 
a kormány és a királylyal szemben. Most már be- 
szélhetünk e botrányok hátteréről is. Minő elemek 
egyesültek a törvényes többség és kormánya elle- 
nében? Az ó-konzervativ, határozottan oroszpárti 
bojárok, a liberális pártból kivált s tisztán szemé- 
lyes gyülölet által vezérlett szakadárok, a szélső 
radikálisok, az anarchiát nyiltan hirdető fölforga- 
tók küzdenek együtt, mint egyesült ellenzék, még 
pedig nem csupán a mai többség és kormánya, 
hanem maga a király, sőt talán épen a királyság 
ellen is, kezet fogva nemcsak a birtoktalanok és 
kereset nélküliek mindenre vállalkozó rétegeivel, 
hanem, mint látszik, az orosz ügyvivőséggel is, 
mely, ha a jelek nem csalnak, nemcsak pénzzel, 
hanem tanácscsal is bővön szolgál szövetségesei- 
nek. Jellemző e jelenségekben az, hogy mindezen 
izgalmat és lázongást nem annyira belpolitikai 
differencziák, avagy a tulságos állami terhek és a 
közállapotokkal való elégedetlenség, hanem a 
nemzetközi viszonyok fennálló rendje, a külpoliti- 
kai irányzat iránti ellenzékiség inditja és szitja, 
továbbá a kormánynak az európai békeszövetség- 
hez hallgatag csatlakozása és az a gyanu táplálja, 
hogy az utóbbi berlini és bécsi érintkezés alkal- 
mával talán a szerződéses csatlakozás is megtör- 
tént. Tehát bármennyire Románia saját ügyének 
tekintsük is ez intermezzőt, mely ez idő szerint 
talán egészen is bevégződött, nem tagadhatjuk, 
hogy a tanuság, melyet ez esetből kivonhatunk, 
magunkat, monarchiánkat is érdekli, a mennyiben 
készen lehetünk rá, hogy a forrongó Bulgária 
mellett Romániában sem fog hiányozni az a zava- 
rosra szoruló és számitó titkos kéz, mely a keleti 
kérdést még mindig indirekt uton szötte-fonta, 
kavarta és szitotta, hogy aztán a czélzatainak 
megfelelő időben fölhasználhassa az ürügyet an- 
nak az ujabb lépésnek megtételére, a mely egy 
további lánczszemül szolgál a másfél száz év óta 
következetesen vert lánczban, a melynek egyik 
vége Szentpétervárott van megerősitve, másik 
vége pedig Konstantinápolyban lesz beakasztan- 
dó. Odáig persze még nagyon hosszu az ut. 

.. 

Véres zavargás Belgrádban. A bel- 
rádi német szintársulat márczius 31-én tartotta 
első előadását, melyen megjelentek a német, olasz 
és török konzulok, valamint a szerb miniszterek 
is a nejökkel. Tömegesen megjelentek azonban a / 
szerb soviniszták is, a kik már régebben is nagy 
tüntetéseket rendeztek a német énekes kávéházak 
ellen. Ezek az előadás folyamán óriási botrányt 
csináltak. Füttyön és pisszegésen kezdték, s vere- 
kedésen végezték. Megtámadták a közönséget s 
a minisztereket is ütlegelték. Igen sokan még a 
nők közül is jelentékeny sebeket kaptak. Zsandár- 
ság lépett közbe, s a főbujtogatókat elfogta. 

.. 

A Tirard-kabinet a franczia képviselőház márcz. 
30.ki ülésén megbukott, s ezt senkinek másnak 
nem köszönheti, mint Boulanger tábornoknak, ki 
az alkotmány revizióra és a képviselőház felosz- 
latására kiadta a jelszót. A képviselőháznak a 
Laguerre-féle inditvány fölött való szavazása kö- 
vetkeztében a Tirard-kabinet beadta lemon- 
dását, melyet Carnot elnök el is fogadott. A mi- 
niszterek a folyó ügyeket elintézik, mig utódaik 
kineveztetnek. Azt hiszik, hogy Carnot elnök 
Floguet-t, a képviselőház elnökét, fogja a kabinet 
megalakitásával megbizni. A sajtó nyilatkozatai 
a legaagyobb konsternáczióra vallanak. Az oppor- 
tunista lapok azt mondják : Boulanger akarata tel- 
jesült; az intranzigens és czézarisztikus elemek 
legyőzték a republikánus többséget. A lapok vég- 
zetesnek tekintik a válságot a jobboldal és a szél- 
ső-bal egyetértése miatt. 

Árviz és tüzvész. 
Még el sem hangzott a vészharangok zugása, 

mely a Duna és Tisza vidékein küzdelemre hivta 
a népet a fékevesztett áradat ellen, uj veszedelem 
szakadt rá az ország öt városára. Békés-Csabán, 
Temesvárott, Nagy-Kikindán, Nagy-Becskereken, 
Mező-Berényben és Héthárson tüzvész pusztitott 
el népes hajlékokat, sőt egész utczákat. Minde- 

nütt szélvihar élesztette a lángokat s az emberi 

szemközt. Legtöbbet szenvedett Nagy-Kikinda, 

hol az eddig érkezett tudósitások szerint négy- 

száz család vesztette el hajlékát, 

A borzasztó tüzesetekről a következő tudósitá- 
sokat közöljük: 
BékésCsaba, márcz. 29. A negyedik tized- 

ben tüz támadt s pár percz alatt lángtenger bori- 
tott egész utczákat. A füst és hőség miatt lehetet- 
len volt oltani. A szélvész elhordta a sziporkákat 
a második, sőt a harmadik utczába is. Egy- 
szerre öt utcza égett végtől végig. 
Szerencse, hogy a szélvész az Előviz csatorna fele 
hajtotta a tüzet, a hol. már nem volt pusztitani 
való. Ha véletlenül meg nem fordul, elhamvadt 
volna az egész város. - Mező-Berényben is nagy 
tüzvész pusztit. A legujabb hirek szerint negyven 
ház égett el eddig. ; 
Temesvár, márcz. 29. Izgalmas napja volt 

ma Temesvárnak. Délelőtt 11 órakor kigyuladt 
Nikolics Fedor bárónak a takarékpénztár-utczá- 
ban levő háza. Az erős szél a szomszéd házakat is 
teleszórta sziporkákkal s azokba is belekapott a 
tüz. A katonák valóban önfeláldozással dolgoztak 
s az ő érdemük, hogy a veszedelem nagyobb nem 
lett. Délben távirat érkezett Nagy-Kikindáról, 
hogy küldjenek különvonaton segitőket, mert a 
város lángokban áll. Innen nem mehettek el a tüz- 
oltók, mert délután ismét megkondult a vész- 
harang. A Csernojevits-féle ház gyuladt ki s le- 
égett teljesen. Nagybecskerekről is nagy tüzvészt 
jelentenek. ; 
Nagy-Kikinda, márcz. 29. Déltájt óriás 

szelviharban kigyuladt Nagy-Kikinda szerb ne- 
gyedében Jovicsin Damian földmives háza. Ját- 
szó gyermekek égő kukoricza-szárat vittek ki a 
ház udvarára s ebből támadt a tüz, mely egy óra 
alatt száznyolczvankilencz lakóházat, két malmot 
és háromszáz melléképületet hamvasztott el. Az 
oltás és mentés lehetetlen volt. A háziállatok 
benrekedtek az égő házakban. Négyszáz család, 
másfélezer ember, hajléktalanná lett. Valameny- 
nyien a szabad ég alatt tanyáznak. 

Eperjesről a következőket jelentik: Héthárs 
mezőváros nagy része e hó 29-én porrá égett. Az 
1200 lakossal biró vagyonos városkát e csapás 
csaknem tönkre tette. Leégett százhusz ház és 
csaknem ugyanannyi mellék- és gazdasági épü- 
let, a szép gót templom, az uj iskolaépület. Öda 
veszett két ember is. Az alispán intézkedett a 
nyomorba sülyedt lakosság ellátásáról. Hétszáz 
hajléktalanról kell gondoskodnia. A veszedelmet 
állitólag egy pipázó kocsis vétkes hanyagsága 
okozta. Elégett a lakosok összes élelme is. A kor- 
mány már 500 frtot utalványozott a nyomor eny- 
hitésére. Leégett a templom körül a hires régi 
héthárs is, melytől a város nevét származtatják. 

. ; 

A Duna az utóbbi jelentések szerint ismét árad 
s nagyon valószinü, hogy pár nap mulva ujra ki 
kell nyitni a fővárosi zsilipeket. A Tisza vize is 
folyton emelkedik s elérte már azt a magasságot, 1 
mely a védvonalak minden pontján védelemre int. 

A vészhirek, melyek a megvadult folyó puszti- 

tásairól szólnak, rendkivül elszomoritották a sze- 

gedieket, s az egész város aggodalommal, a ható- 
ság a végső védelemre készülődve néz a veszede- 
lem elé. 

jelenti: 
Szeged vidékén megkezdterombo. 

lását a Tisza. Délután betört az áradat Mar- 
tonosnál, hat helyen hágva át a gátat. Ugyan- 
akkor Horgos alatt is kiöntött a folyó, rázuditva 
vizét a hatezer holdas Kárász birtokra. A marto- 
nosi és horgosi határokat, mintegy tizenkétezer 
holdat, öt-hat öles viz boritja. Két községet körül 
zárt a viz. Az áradat most a kanizsai földekre hua- 
zódik. Nagy veszedelemben van a percsorai gát, 
mely a Pallavicini gróf tizezer holdas uradalmát 

védi. 

Európa hadiereje. 

E napokban jelent meg a főváros egyik könyv- 
kereskedőjénél egy táblázat, mely az európai ha- 
talmak hadseregeinek statisztikai adatait tartal- 
mazza. E tárgy, mikor drága békénk minden pil- 
lanatban ádáz háboruvá fajulhat, időszerü. Az 
adatokból közöljük az alábbiakat. 

Oroszország hadereje a legnagyobb. Lo-. 
vassága 288,531, gyalogsága 1.546,256, tüzérsége 
pedig 114,807 főböl és 3372 ágyuból áll. Utána 
következik Francziaország, de csak a gya- 
logság tekintetében, mely 1.140,726 főre rug, migz 
91,188 főből álló lovassága s 91,115 főből és 2470 
ágyuból álló tüzérsége a német haderő mögött 
marad. Németország 1.095,535 főnyi gyalog- 
ságával a harmadik helyben, 109,209 lovasával a 
második helyen s 121,9839 főből és 2952 ágyuból 

erő szinte tehetetlen volt a romboló elemekkel álló tüzérségével az első helyen áll, vagy legalább 
Oroszországgal egyenrangban. Olaszország 
1.004,724 főnyi gyalogságával a negyedik helyet 
foglalja el, 28,560 főnyi lovassága s 82,900 főből s 
mintegy 1500 ágyuból (e szám csak hozzávetőle- 

Egy szegedi, márcz. 31-ről kelt tudósitás ezeket 



ges) álló tüzérsége azonban nemcsak a mi hasonló 
fegyvernemünknél, de még a törökök ily fegyver- 
nemeinél is gyengébb. Ausztria-Magyaror- 
szág 795,209 főnyi gyalogsággal az ötödik he- 
lyen következik, 78,489 főnyi lovassága azonban 
a negyedik helyen s 64,156 főböl és 1708 ágyuból 
álló tüzérsége szintén a negyedik helyen áll. 
Nagyon természetes, hogy e kimutatásban csak 

arendeskatonaság játszik szerepet s hiány- 
zik belőle azon nagy katonai tartalék, a melylyel 
az államok honvédségük, helyi katonaságuk, nép- 

felkelésük és haditengerészetük által rendel- 
keznek. 
Érdekes tudni azt is, hogy Törökország 

mai helyzetében is 642,587 főnyi rendes katonát, 
76,700 lovast s 51,660 főnyi tüzérséget állithat 
sikra Európában, még pedig 1512 ágyuval. 
Ha már most egy európai háboru esetén egy- 

felől Orosz-Francziaországot, másfelől az Ausz- 
tria-Magyarországból, Németországból és Olasz- 

országból álló középeurópai szövetséget állitjuk 
szembe egymással, a Balkán-államok teljes félre- 
tétele mellett a következő rendes haderők kezdik 
meg a világtörténelem legnagyobb háboruját: 

Orosz-Francziaország: 
Gyalogság: Lovasság: Tüzérség: Löveg: 
2.694,982. 329,663. 205,422. 6142. 

Köz ép-Európa: 
Gyalogság: Lovasság: Tüzérség: Löveg: 
2.895,468. 211,208. 128,995. 6155. 

/ Összesen: 

5.590,460. 540,871. 424,417. 12,297. 

Felhivás 

Kézdi-Vásárhely város t. közönségéhez. 

E nemes város közönsége a háromszékmegyei 

„Erzsébet" árvaleány-nevelő intézet, „Stephanie" 

menedékház s a „Rudolt"-kórház létesitése és 

fentartása körül eddigelé már oly számos jeleit 

adá jótékonyságának és áldozatkészségének, hogy 

az által magát nemcsak a nevezett intézetek örök 

hálájára érdemesité, hanem egyszersmind fényes 

bizonyságot tett arról is, hogy a keresztény vallás 

szelleme szerinti felebaráti szeretet gyakorlásában 
követésre méltó példányképül szolgálhát. 
A nevezett intézetek egyikének, a háromszék- 

megyei „Erzsébet" árvaleány-nevelő intézetnek, 

érdekében fordulunk ez uttal a nemes város t.kö- 

zönségének ismeretes áldozatkészségéhez, meg 

lévén gyözödve, hogy bizalomteljes kérésünk nem 
lesz eredménytelenül elhangzó szó a pusztában. 
Kérésünk tárgya ez: 
Egy bizottság küldetett ki a végből, hogy az 

intézet részére évi 2 frt tagsági dijt fizető részvé 
nyes tagokat gyüjtsön. Igen fontos érdekek köve- 

telik, hogy minél több ily részvényes tagja legyen 

az intézetnek. Hogy többet ne emlitsünk: egye- 

dül ez teszi lehetővé, hogy az intézet megtartas- 

sék azon közönség felügyelete és kormányzása 

alatt, a mely tetemes áldozatok árán létrehozta 

azt. Ezelőtt a kezelő bizottság tagjai csak az ala- 

pitók közül voltak választhatók, valamint a köz- 

gyüléseken is szavazati joggal csak az alapitó 

tagok birtak. Módositott alapszabályaink az ala- 

pitok jogait a részvényes tagokra is kiterjesztik. 

Ez utóbbiak tehát nemcsak tisztviselőkké, kezelő 
bizottsági tagokká választhatók, nemcsak szava- 
zati joggal birnak a közgyüléseken, hanem arra is 
hivatvak, hogy az alapitók évről-évre ritkuló so- 
raiban támadt hézagokat betöltvén, az intézet 

fennállását, illetve annak felügyeleti és kormány- 
zási jogát a közönség részére biztositsák. Ezen- 

kivül a tagsági dijakból befolyó összegek is, mi- 

nel több leend a részvényes tag, annál jelentéke- 
nyebb mérvben emelik az évi bevételeket és já- 
rulnak az intézet szükségleteinek fedezéséhez, s 
ez által fennállása biztositásához. 

A társadalom részére megmentendő árvák s a 
humanitás nevében kérjük tehát a t. közönséget, 
hogy a jelzett czélra kiküldött bizottságot szokott 
szivességgel fogadni s részvényes tagokul minél 
számosabban beiratkozni kegyeskedjenek. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1888. márczius 16-én 

a háromszékmegyei „Erzsébet" árvaleány-nevelő 
intézet kezelő bizottsága nevében : 

Br. Szentkereszty Stephanie, Erdélyi Károly, 
elnök. titkár. 

Különfélék. 

Tagositás. Erdekes gyülést tartottak a kézdi- 

vásárhelyi földbirtokosok folyó hó 8-án délelőtt a 

tanácsháznál. A gyülést azért hivták egybe Szőcs 

József polgármester és Kovács Dániel városi 

pénztárnok, hogy az altorjai határ tagositása iránt 

megindult mozgalomban a kezdivásárhelyiek is, 

kik a torjai határon nagyobb birtoktesteket bir- 

nak, részt vegyenek. Az eszme, csekély kivétellel, 

általános tetszésben részesült s a nagyobb birto- 

kosok helyben a gyülés folyama alatt kinyilatkoz- 

tatták a tagositáshoz való hozájárulásukat. Eddig 

körülbelől 300 hold területet képviselnek azon bir- 

tokosok, kik a tagositáshoz való hozájárulásukat 

mi kendőféle ruhadarabbal bevonják. Az ilyen 

kinyilvánitották. Az aláirás különben még egyre 

tart. Ezen üdvös mozgalmat figyelemmel kisérjük 

s alkalmilag bővebben hozzá fogunk szólani. 

- Időjárásunk. Gyönyörü tavaszi napok váltják 
fel egymást. A téli álmából felébresztett termé- 
szet elkezdé működését; erdők, mezők madárdal- 

lal, virágillattal teltek meg. A mi eghajlatunk 

alatt a tavasz az ő szépségeivel vajmi ritkaság, 

a tavaszi hónapok hideg szelekkel, fergetegekkel 

s hóval szoktak eltelni; épen ezért mint ritkasá- 

got kell feljegyeznünk az idei kikeletet. A he- 

gyekről is elolvadt nagy részben a hó s igy keve- 

sebb okunk van a nálunk oly veszélyes májusi 
utófagyoktól is tartani. 

- Sport. A brassói ,Villám" nevet viselő vas- 

paripa-egyesület egynehány tagja (Adler, Gáll, 

Burján, Szikszay, Schütz, Eisner és Farkas urak) 

folyó hó 1-én kirándulást tettek K.-Vásárhelyre, 

hol a veloczipéd-sport kedvelői részéről szivélyes 

fogadtatásban részesültek. A közbejött esőzés 

miatt a programmul kitüzött mutatványokat nem 

tudták megtartani, de annál jobban sikerült a do- 

log Sepsi-Szentgyörgyön, hova másnap 2 és feél 

órai utazás után beérkezve, a kaszárnya udvarán 

ügyességükkel sok élvezetet szereztek az össze- 

gyült nagyszámu közönségnek. Délután 5 és fél 

órakor a kis csapat visszatért Brassóba. 

Értesités. A megyei Tanitótestület legköze- 

lebbi válaszemányi gyülésén tett kijelentéstől el- 

térőleg nem május 1-én, hanem azon hó 6-ára ál- 

lapittatván meg méltóságos Gönczy Pál közokta- 

tási m. kir. államtitkár ur 50 éves népnevelő mun- 

kásságának országos jubilenma : erről az érdekel- 

teket, nevezetesen pedig a tanitótestületi küldött- 

ség megválasztott tagjait s mindazokat, kik a 

küldöttséghez csatlakozni kivánnak, oly fölhivás- 

sal értesitem, Budapestre utazási szándékukat 

legkésőbb április hó 10-éig annak jelzése mellett 

bejelentsék, hogy a kedvezményjegy-igazolvány 

a m. kir. államvasutnak melyik állomásához állit- 

tassék ki. Sepsi-Szentgyörgyön, 1888. márcz. 81. 
Eötvös Károly Lajos h. tanfelügyelő. 

- Bocskorok a honvédségnél. A honvédelmi mi- 

niszter elrendelte, hogy minden egyes honvéd- 

zászloaljnál negyven bocskort tartsanak készlet- 

ben és pedig olyan szerkezetüeket, a minők ama 

vidéken használatban vannak, melyből az illető 

zászlóaljat ujonczozzák. A bocskornak rendelte- 

tése, hogy táborozások alkalmával olyan emberek 

viseljék, a kik nincsenek a bakkancshoz szokva s 

ezért könnyen feltörik a lábukat. A közös hadse- 

regnél szintén fognak bocskorokat készletben tar- 

tani ily használatra, ott azonban csak egyetlen 

fajtát, ugy, hogy az, a ki más fajtát szokott viselni, 

ha bakancs helyett bocskort kap, tulajdonképen 
csak vederből cseberbe jut. 
- Sorsolás. Rácz András kézdivásárhelyi aszta- 

los által kisorsolt szekrény (kredencz) huzása fo- 
lyó hó 2-án történt meg Szőcs József polgármes- 
ter ur jelenlétében. A nyerő szám 366. Ezen szám 
tulajdonosa a szekrényt kézdivásárhelyi Rácz 
Anárásnál átveheti. 
- Talált tárgyak. Egy aczél óraláncz, egy kis 

kulcs és egy fekete legyező megtaláltatván, iga- 
zolt tulajdonosaik a rendőrségnél átvehetik. 

- Husvét napját Gyó.-Szentmiklóson az örmény 

szert. egyházban fényesen és kegyelettel ünnepel- 
ték meg. A misét a férfi-dalárda és Lázár Iza ő 
nagysága énekelték el. A templom zsufolásig meg- 
telt közönséggel. A dalárda sikerrel működött; 
de kiemelendő Lázár Iza ő nagysága, ki valóban 
kedves csalogányhangjával impozánssá tette a 
szertartást. 
- Eredménytelen praedicatio. Egy káplán hall- 

gatói csekély száma miatt elmulasztotta az ünnepi 
szónoklatot. A lelkész ezért jónak látta szigoru 
számadásra vonni. „Tudomásom szerint - szólt a 
princzipális összevont szemöldökkel - a praedi- 
catio elmaradt; az ily féle mulasztás megjegyzé- 
sekre ad alkalmat. „Összesenhárom hallgató volt, 
- mentegeté magát a megszólitott káplán - 
ezért szónokolni fölöslegesnek találtam!" „Az 
nem mentség! Tudnia kell, hogy Szent János még 
a halaknak is praedikált. - „Tudom, - felelt sze- 
liden a káplán, - de ugy látszik, nem fo- 
gottrajtuk, merta nagyok még ma is 
megeszik a kicsinyeket." 
Lábmelegitő. Korosabb, gyengélkedő, de egy- 

általán hideg lábakban szenvedő egyéneknek na- 
gyon ajánlatos, este lefekvéskor, a midőn is a láb- 
fájás nagyobb mértékben nyilvánul, ha erős, tö- 

mött fianellből jókora zacskót varrnak s ezt jól 
kiszáritott s kellően melegitett homokkal meg- 

töltve, a zacskó szükitett száját bevarrják s vala- 

homokzacskó, mely ágyba téve, nagyon hosszu 
ideig képes melegét megtartani, nagyon kelleme- 
sen és jótékonyan hat nemcsak a hideg lábakra, 
hanem a fázós derékra vagy egyéb testrészekre, 
melyekben hideget érezünk. - Kétséget sem 
szenved, hogy ez sokkal czélszerübb, mint a me- 
legitett tégla, melyet tenti esetekben szoktak volt 
eddig használni. 
- A fogak tisztitása. Sok embernek mosdó-szek- 

rényén a fogtisztitó szereknek egész tábora lát- 
ható, mi elég pénzbe kerül s hatásuk nem elég 
biztositék. Mert a fogtisztitásnál a fődolog az, 
hogy elejét vegyük a fogak közé rakodott étel-ma- 
radványok savanyu erjedésének. Ezeknek sava- 
nyodása a legnagyobb ellensége a fogaknak; 
ugyanezért nem - mint szokás - reggel, hanem 
este kell fogainkat jól mosni s az ételmaradvá- 
nyoktól gyenge piszkálás által megszabaditani. 
Fogmosásra egészen bátran lehet közönséges 
szappant használni, melynek vizbe mártott fog- 
kefe segitségével előidézett habja erősitőleg hat 
a foghusra s a fogakat tisztán tartja. A szappan- 
habnak szokatlan ízével hamar meg lehet barát- 
kozni, különösen ha a habos kefére nehány csepp 
higitott borsmentát öntünk, mi is száritólag hat. 
- A legujabb duellum. X. ama kellemetlen tu- 

datra jött, hogy neje, kit Mercurius pazarul fel- 
ruházett szinlelés és tetszésvágygyal, idegen kéz- 
ben felejti magát. A férj lovagias elégtételhez 
fordult, a Don juant duellumra szólitotta. A nő, 
kinek különben mindenik lábujja egyformán fájt, 
a dolog közepére lépvén, a két ellenfélt igy béki- 
tette ki: „Én az olyan lovagiatlan embert, - 
szólt a férj - mint ön, ki beszennyezi másnak 
családi boldogságát, nem tartom párbajképesnek. 
„Jól van, uram, magam sem fogok duellálni azzal, 

ki szeretőm férjének vallja magát. - A figyel- 
mes nő helyreállitotta a bekét, aztán egyikre sem 
nézve, sorra udvaroltatta magát. 

- A gyermekkirály mulatsága. XIII. Alfonz ki- 
rály születése napján a madridi hypodromban a 
regens-királynö elnöklete alatt nagy ünnepély 
lesz, a melyen a madridi népiskolák összes növen- 
dékei részt fognak venni. Az ünnepélyen a gyer- 
mekek kardalokat fognak énekelni a kis király 
tiszteletére s ezután társasjátékokat játszanak. 
Belépéskor mindenkinek egy, a király képével el- 
látott emlékérmet nyujtanak át, melyen követ- 

kező felirás lesz: „Eleő madridi gyermekünne- 
pély." A király maga egy aranyérmet kap. A ki- 
rály vendégeit 12,000 süteménynyel, 12,000 fehér 
czipóval, 22,000 csésze csokoládéval és 1600 font 
bonbons-al fogja megvendégelni. Illetlenségek el- 

kerülése végett kihirdették, hogy minden gyer- 

mek, a ki a királyt megcsokolja, 8 napi áristo- 
mot kap. 
- Garay János összes munkáiból a 20-265. fü- 

zet is elhagyta a sajtót. Vas Gereben összes 

munkáiból szintén megjelent 6 füzet (a 4A7-62-ik). 

Mindkettő Mehner Vilmos budapesti könyvkeres- 
kedő kiadásában jelenik meg csinos kiállitásban, 
az utóbbi illusztrácziókkal. Felhivjuk olvasóink 
figyelmét e jeles müvekre. 
2 egyzői Szigorlat. Ez a czime Hegedüs Já- 

nos szapáryfalvai községi jegyző által irt kézi- 

könyvnek, melyre felhivjuk az érdeklődök figyel- 

mét. Két haszna van e könyvnek: a szakvizsgára 
készülőknek tankönyvül, a gyakorlati élet terén 

működőknek pedig a törvény és rendeletek töm- 

kelegében utmutatóul szolgál, s a mű IV-ik részé- 

ben pedig egy - mindkettő által használható - 

teljes mintatárt közöl. De tekintettel van a könyv 

arra is, hogy a közigazgatást nemcsak a jegyzők 
viszik, s ugyanazért annak nagy hasznát vehetik 
a községi előljárók, adó- és katonaügygyel foglal- 
kozók, valamint a lelkészek és tanitók is. 

164-ik közlemény 

a háromszékmegyei „Erzsébet" árvaleány-nevelő in- 

tézet javára 1887. év öszén Sárfalva község lakosai 
által tett szives adakozásokról. 

Jankó Antal 25 liter rozs, 2 liter paszuly, Fe- 
kete Károly 2 liter rozs, Nagy János, Szabó Dé- 
nes, Nagy Gáspár, Erős Alajos, Kondráth Elek, 
Bajkó Károlyné, Vargyasi Lajos, Szőcs Sándor, 
Balogh Sándor, Czoczó Dávid, Héjja Ferencz, 
Héjja János, Felszegi József, Babos Sándor, Ba- 

bos Pál, Bodor Imre, Fekete Mihály, Bodor Ká- 
rolyné, Babos János, Babos Dénes, Erős András, 
Márton János 1-1 liter rozs, Czenkóné 8 kr, 
Bajkó Dávid 1 liter árpa, Bardocz János 1-1 Ilit. 

rozs és árpa, Erős Ferencz 2 liter árpa, Imre An- 
drás 1 liter paszuly, Babos Pál 1 lit. törökbuza, 
Babos Károly 1 liter paszuly, Ferencz Pál, Nagy 
Joachim 1-1 liter törökbuza. 

Fogadják a szives adakozók az árvák nevében 
kifejezett hálás köszönetünket. 

Kézdi-Vásárhely, 1887. nov. 10. ; 
Br. Szentkereszty Stephanie, 

elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző, 



Piaczi árak 

Kézdi-Vásárhelytt, márczius 29-én. 

Buza (tiszta) hektóliterenkint 5 frt 30 kr 
„(elegy) - frt - kr 

Rozs evétn) 8 frt 35 kr 

„ (elegy) " írt kr 
Arpa (tiszta) 3 frt 30 kr 

) (elegy) 1 írkr 
Zab , 1 frt 85 kr 
Törökbuza 4 frt 40 kr 
Kása (köles) hektóliterenkint 8 frt - kr 

(árpa) 24 frt - kr 
Borsó , 6 frt - kr 
Lencse 10 frt - kr 
Fuszulyka 6 frt - kr 
Pityóka (legszebb) , 1 frt 10 kr 
Marhahus kilogr.-kint - frt 28 kr 
Disznóhus , - frt 40 kr 
Juh-hus - frt - kr 
Szalonna - frt 80 kr 
Faggyu (nyers) - frt 32 kr 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Ifj. Dobay János. 
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KIADÓ HÁZ. 
A Kantába lemenő fő-utczában lévő Nagy 

József-féle kőház felső emeletén lévő hátulsó 
rész, mely áll 2 szoba, 1 konyha, kamara, 
pincze, istálló és udvarból, kiadandó. Érte- 
kezhetni Nagy Józseffel. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1888. márczius hó. 

POTOCZKY ANTAL és LÁSZLÓ. 

Sz. 5909-1887. 

elkvi. 

Árverési hirdetményi kivonal. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék mint telek- 

könyvi hatóság közhirré teszi, hogy ügyvéd Kö- 
kösi Károly kézdivásárhelyi lakos végrehajtató- 
nak Nagy-Enyeden lakó Veres Benedek és Vizi 
Róza Veres Károlyné elleni 100 frt tökekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a kézdi- 
vásárhelyi kir. törvényszék területén lévő Al- és 
Feltorja községében fekvő, az al- és feltorjai 32. 
sz. tijkvben 74., 75., 76., 77., 82. hr. sz. 472 frt 
becsértékü, 7655. hr. sz. 70 frt becsértékü ingat- 
lanokra a fennebbi kikiáltási árban az árverést el- 
rendelte, és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 
az 1888. évi április hó 27-ik napján délelőtt 9 óra- 
kor Altorja községében a község házánál megtar- 
tandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiál- 
tási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 100/4-át telekkönyvi testenként kész- 
pénzben, vagy az 1881. évi 60. t. cz. 42. §-ban jel- 
zett árfolyammal számitott és az 1881. évi nov. 
hó 1-én 8888. sz. a. kelt igazságügyminiszteri ren- 
delet 8. §-ban kijelölt óvadékképes értékpapirban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 
60. t.cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott sza- 
bályszerü elismervényt átszolgáltatni. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék mint telek- 

könyvi hatóság kirendelt egyes birója 1887. évi 
november hó 5-én. 

Szotyori József, 
kir. tvszéki biró. 

Szám 2243-1887. 

tkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kovásznai kir. járásbiróság mint telekkönyvi 

hatóság közhirré teszi, hogy Varga Mihályné 
Greising Anna végrehajtatónak Vajna Sámuel (Já- 
nosé) és nejeVida Erzsébet végrehajtást szenvedett 
elleni 76 frt tőkekövetelés s járulékai iránti vég- 
rehajtási ügyében a kézdivásárhelyi kir. törvény- 
szék kovásznai kir. járásbiróság területén levő 
Kovászna községében fekvő, a kovásznai 815. sz. 
tikvben A - 1889. hr. sz. ingatlanra 7 frt 70 kr, 
3813. hr. sz. ing. 9 frt 24 kr, 5218. hr. sz. ing. 7 
frt 81 kr, 8144., 8145. hr. sz. ing. 500 frt ö6 kr, a 
kovásznai 879..sz. tljkönyvben 8146 ”/,, 8146],. hr. 
sz. ingatlan 4l1 frt 58 kr. összesen 566 frt 39 krban 
ezennel megállapitott kikiáltási árban az árverést 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatla- 
nok az I888. évi ápr. hó 20-ik napján Kovászna köz- 
ség házánál megtartandó nyilvános árverésen a 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 100/,-át készpénzben, vagy az 1881. 
évi LX. törvényczikk 42. §-ában jelzett árfolyam- 
mal számitott és az 1881. évi november hó 1-én 
8383. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 
8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t.- 
ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróság- 
nál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü 
elismervényt átszolgáltatni. 
A kir. járásbiróság mint telekkönyvi hatóság 

Kovásznán, 1887. decz. 5-én. 
Dobay János, 

kir. járásbiró. 

Sz. 2440-1887. 
tkvi 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kovásznai kir. járásbiróság mint telekkönyvi 

hatóság közhirré teszi, hogy kizdivásárhelyi Fe- 
jér Lukács végrehajtatónak özv. Csoma Károlyné 
Geréb Irén által képv. kiskoru Csoma Olga és tár- 
sai gelenczei, és Csoma Aida Dombi Domokosné ! 
ikafalvi lakos végrehajtást szenvedők elleni 115 
frt tökekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a kovásznai kir. járásbiróság területén 
lévő Gelencze községében fekvő, Csoma Lucziának 
gelenczei 1470. számu tljkvben 206., 207., 208. hr. 
sz. alatti ingatlanára 317 frt, 261/,. hr. sz. alatti 
ingatlanára 1 frt, 29024 /, 291/2., 2919 ., 292., 
2983. hr. sz. alatti ingatlanára 157 frt, Csoma Va- 

leriának a gelenczei 1469. számu tjkvben 168. hr. 
sz. alatti ingatlanára 145 frt, 684-637. sz. alatti 
ingatlanára 252 frt, Csoma Olgának a gelenczei 
1468. sz. tjkvben 155. hr. sz. alatti ingatlanára 
160 frt, 156. hr. sz. alatti ingatlanára 28 frt, 270., 
271., 272., 273. hr. sz. alatti ingatlanára 83 frt, 
Csoma Aida Dombi Domokosnénak a gelenczei 
1467. számu tljkvben 1160. hr. sz. alatti ingatla- 
nára 82 frt, 1650. hr. sz. alatti ingatlanára 36 frt, 
1887., 1888. hr. sz. alatti ingatlanára 77 frt, ösz- 
szesen 1336 frtban ezennel megállapitott kikiál- 
tási árban, özv. Csoma Károlyné Geréb Irén ja- 
vára a gelenczei 1467. sz. tjevben 1887., 1888. hr. 
sz. alatt felvett ingatlanra C. 1. alatt bekebelezett 

haszonélvezeti jogának sérelme nélkül az árve- 
rés elrendeltetik, és hogy a fennebb megjelölt in- 
gatlanok az 1888. évi április hó 30-án d. u. 2órakor 
Gelencze község házában birtoktestenként meg- 
tartandó nyilvános árverésen a megállapitott ki- 
kiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 100,-át készpénzben, vagy az 1881. 
évi 60. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számi- 
tott és az 1881. évi november hó 1-én 3888. szám 
alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 60. t.-cz. 170. 
§. értelmében a bánatpénznek a biróságnál előle- 
ges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismer- 
vényt átszolgáltatni. 
A kovásznai kir. járásbiróság mint telekkönyvi 

hatóság, 1887. november 39-án. 

Dobay János, 
kir. járásbiró. 

ur telkén fennálló 

melegágy-ablakok. 

Tisztelettel alólirottnak van szerencséje a nagyérdemü közönség becses 

figyelmébe ajánlani Kézdi-Vásárhelytt (a barompiaczon) a Könczey Domokos 

melyben jutányos áron kaphatók: virágházbeli növények, oltott ró- 

zsák, ugyszintén gyökeresitett bokor-rózsák több nemes fajból, különféle 

alma- és körte-oltások és vad alanyok, oltás alá valók, virágház- és 

A nagyérdemü közönség becses figyelmét és pártfogását tisztelettel kéri 

Kézdi-Vásárhelytt, 1888. márczius 26-án. 
kész szolgája: 

VARGA JÓZSEE, 
kertész. 

Tegjobb 
szerkezet 
zzozo 

HARAN 6G- 
birtokosa 

Segesvárott 
felső piacz-sor 

.
.
.
 

és vezetője 

Erdélyben 
ajánlja magát a nagyérdemü közönségnek mindennemü uj harangok készitésére egész vas- 
vagy cserfa-koronával, továbbá egész vasból álló harangszékek készitésére, valamint régi, 
megrongált állapotban lévő harangok tetszésszerinti nagyságban való átöntésére, ugyszintén 

raktár-készlethben levő kisebb rendü harangok pontos szállitására. Mindent a legjobb és leg- 
tisztább anyagból! Szolid munka jótállás és jutányos árak s esetleg részletfizetés mellett! 

megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak 

" 


